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A MON ILLUSTRE AMI »
Monsizun PHILOPEMEN PARASKEVAIDES

ﬁb\ pieds de ces débris des merveilles antiques,
Colonnes, chapitaux, majestueux portiques,

Ou revit dans la mort la grandeur du passé;

Pres des temples toujours debout de 1'Acropole,

Qui tremblent sur leur base au moindre vent d'Eole,

Comme un grand vieillard harassé;
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C’est 1a que j'ai trouvé dans ma course lointaine

Un compagnon dont I'dme était aussi sereine

Que le ciel azuré qui bornait mon regard,

Un ami, dont le cceur ouvert semblait me dire:

Je suis 14 pour t'aimer comme pour te sourire,
Voici mon coeur, prends en ta part.

Et jai lu dans ce cceur ainsi qu'en un beau livre
Qui cache sa splendeur par des fermoirs de cuivre.
11 dévoila pour moi ce trésor athénien ;
Et j'ai vu rayonner tout autour de sa téte
Dans 'amour du prochain la gloire du poéte

Et les vertus du citoyen.

On prétend que notre dme appartient a la terre,
Qu’elle vit parmi nous quand morte est la matiére
Orphée en son tombeau n'est donc pas tout entier,
Le poéte en mourant ne brise pas sa lyre,
11 voit le survivant oi son esprit va luire

Et lui dit: «sois mon héritier».

Sans doute c'était la ta noble destinée

De saisir de nos jours la lyre abandonnée

De ces poétes-dieux qui chantaient autrefois

Devant le Parthénon 'amour de la patrie

Ou qui dans les foréts appaisaient la furie
Des lions au chant de leur voix.

Dieu, lorsqu’il te créa, t'avait sacré poéte.

Enfant, tu gravissais les sentiers de I'Hymeéte,

Abeille diligeante, en y faisant du miel.

Les roses sous tes pas étaient si parfumées,

La mer était si bleue et si loin des fumées
C’était si beau de voir le ciel !

Les fleurs, les prés, les bois, le sommet des montagnes,

Le ruisseau qui murmure & travers les campagnes,

Avec toi tout chantait la nuit comme le jour:

Et pour accompagner ton hymne & la nature

Tous les petits oiseaux cachés dans la verdure
Gazouillaient leurs refrains d’amour.
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Mais la mer tattirait, soit que tranquille et belle
Elle semblait bercer la légere nacelle
Comme une mére porte un enfant endormi ;
Soit que, précipitant ses ondes courroucées,
Elle heurtait ses flots aux roches hérissées
Qui faisaient face & I'ennemi.

Excelcior! plus haut! La nuit étend ses voiles,
Dans le ciel obscurci scintillent les étoiles.
Et voici que Phoebé vient, le disque vermeil,
Parcourir a pas lents son royaume éphémere,
Tel un grand teu-follet qui tremble au cimetiére,
Jusqu’au gai retour du soleil. .
Dans la nuit du passé cest alors]quon se plonge
On revoit ses amis qui ne sont plus, on songe,
Et loin des bruits éteints de la foule qui dort.
On s'éleve plus haut vers la sphere infinie
Ou tout est éternel, ou tout est harmonie
Ou tout brille comme au Thabor.

L’homme monte Vers Dieu, cet idéal supréme,

Sonder la profondeur immense du probléme

De l'amour inconnu qui nous mit ici-bas,

Et, Prométhée heureux, redescend sur la terre

En rapportant le feu divin qui nous suggere
D'ouvrir notre cceur et nos bras.

Ah! clest la le secret de ta bonté naive
’ Qui fait la charité de cette main active
Qui donne sans compter et sans s€ souvenir,
Telle que I'enseignaient autrefois les apotres
Qui disaient: « Aimez-vous, freres, les uns les autres,»
Et levaient leurs mains pour bénir.

11

Il était, nous dit-on, jadis un solitaire

Si pieux et si bon que dans toute la terre

Les hommes, admirant les bienfaits si nombreux

Qu'il semait en chemin comme on séme de l'herbe

Se demandaient souvent si peut-étre Ie Verbe
N’était point revenu chez eux.




ZTOA 181

AANAAAAL AANAL A A A A A LI

Et les anges un jour dirent}au saint ermite :
«Dieu veut récompenser ici-bas ton mérite.
» Veux-tu faire un miracle? & ta voix, si tu veux,
» L'océan s’ouvrira pour te livrer passage
» Veux-tu ressusciter un mort?»
— Non, dit le sage,
Ce n’est point l'objet de mes veeux.

—«Veux-tu que sur tes pas les fleurs naissent & terre ?
» Que la mére qui voit mourir son fils espére ?
» Que l'aveugle apergoive un rayon de soleil ?
» Que le sourd puisse entendre un ravissant poéme
» Et le muet crier & sa mére: «je t'aime,
Avec un bonheur sans pareil ?»

»Veux-tu comme un prophéte annoncer des oracles?
»I1 faut que dés ce jour tu fasses des miracles.
» Choisis »
— «BEh! bien, dit-il, si tel est mon devoir,
Je demande au Seigneur qu’il m’accorde la grace
De faire un peu de bien aux hommes quand je passe
Mais sans jamais plus le savoir.»

—Qu'il en soit fait ainsi, répondirent les anges,
Jamais tu n'entendras 1’écho de tes louanges.»
Et le vieillard allait toujours droit]son chemin,
Et son ombre en passant verdissait la prairie,
Guérissait le malade, illustrait la patrie

Et consolait de tout chagrin.

11 allait toujours droit son chemin et son ombre
Répandait des bienfaits incroyables, sans nombre.
Par un secret besoin de faire & tous le bien,
Comme l'abeille fait le miel, comme la rose
Embaume le jardin sitot qu'elle est éclose,

Et toujours sans en savoir rien.

C’est ainsi que tu vas le chemin de la vie.

Tu vas, tu vas toujours et ton ombre est suivie

Par tous les malheureux qui veulent t'approcher

Pour toucher ton manteau, implorer, sans mot dire,

Un conseil, un bon mot, quelquefois un sourire,
Ayant une larme & sécher,
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Tu protéges l'enfant et la veuve qui pleure,

| Tu défends U'orphelin qui gémit ou qu'on leurre,

Au prisonnier flétri tu sais rendre l'espoir,

i Et si, pour la justice, un échafaud s’apprete,

Au bandit repentant qui va livrer sa téte,

r Tu dis: «Dans mes bras!.. . Au revoir !»

Aimer, aimer encore et se donner soi-méme
Méme A son ennemi qui vous crie: Anathéme !
Ah! cest beau, c’est bien la la passion d'un saint.
Sauver 'humanité qui pleure ou qui soupire,
Arracher la patrie aux griffes du vampire,

Qui, c’est un travail surhumain.

111

La patrie! & ce nom tout ton étre s’enflamme

i Ne lui donnes tu pas et ton coeur et ton ame,

| Le culte qui vers Dieu fait monter de l'encens?

Ne vois-tu pas en elle une mere adorée

Grande dans tous les temps et toujours vénérée
Méme par ses anciens tyrans ?

O Gréce, 6 doux pays ou le soleil rayomne
Sur les vieux monuments qui forment ta couronne,
Ou la mer est si bleue, ou tout ce que I'on voit,
| Tout ce que l'on entend, l'on touche ou l'on respire
Crie & chaque passant ce seul mot qui 1’inspire :

« Enfant, regarde et souviens-toi !

|
Il
l
{

"

» Souviens-toi d'un passé dont les splendeurs divines
» Bitalent & tes pieds les superbes ruines ;
» Souviens-toi des héros qui I'épée & la main,
, Arrétaient le barbare et le jetaient par terre ;
» BEcoute Démosthéne et sa voix de tonnerre,
» Pense au dernier républicain.

» Relis mes orateurs, chante avec mes poétes,

» Suis moi vers Olympie et jouis de mes fétes,

» Vois dans I'’Aréopage un apotre de Dieu,

» Socrate avec Platon vont de nouveau t'instruire,

» Viens pleurer prés de moi: le Turc veut tout détruire
» Avec le fer, avec le feu.
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» Béni soit Dieu! mes fils ont enfin la victoire!
» §ils ont versé leur sang, ce sang c’est de la gloire
» Dont ils ont coloré leur drapeau triomphant.
» Je renais de ma cendre et Dieu qui me patronne,
» Voulut placer bien haut sa croix sus la couronne
» Qui me gouverne et me défend »

Ah : puisse ma patrie, aux épojques prochaines

De ses enfants captifs briser les lourdes chaines

Et marcher le front haut et fier vers l'avenir.

Le passé lumineux brillera dans I'histoire ;

Mais pensons bien aussi qu'une nouvelle gloire,
Il nous faudra la conquérir.

Voila ce que ton cceur avait mis dans le livre
Qui cachait sa splendeur par des fermoirs de cuivre,
Tu dévoilas pour moi ce trésor athénien
Et j’ai vu rayonner tout autour de ta téte
Dans l'amour du prochain la gloire du poéte
Et les vertus du citoyen.

Biruxelles, 19 Aottt 1895 HENRY HAUTTECCGEUR
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